EIROPAS PADOME
Eiropas ligumi
ETS Nr.107

EIROPAS LIGUMS PAR ATBILDIBAS PAR BEGLIEM PAREJU

European Agreement on Transfer of Responsibility for Refugees
Strasbira, 1980.gada 16.oktobris

So Konvenciju parakstijusas Eiropas Padomes dalibvalstis,

uzskatot, ka Eiropas Padomes mérkis ir sasniegt lielaku vienotibu starp tas
dalibvalstim;

veloties talak uzlabot béglu stavokli Eiropas Padomes dalibvalstis;

alkstot sekmét 1951.gada 28.julija Konvencijas par béglu statusu 28.panta un tas
Pielikuma 6. un 11.dalas piemé&rosanu, 1pasi, kas attiecas uz situaciju, kad béglis ir
likumigi apmeties uz dzivi citas Ligumsledzgjas Puses teritorija;

riip€joties 1pasi par nosacijumu noteikSanu, humana un liberala gara, kuros atbildiba
par celoSanas dokumenta izdoSanu pariet no vienas Iigumslédzgjas puses uz otru;

uzskatot, ka So jautajumu ir vélams vienveidigi risinat visas Eiropas Padomes
dalibvalstis,

ir vienojusas par sekojoso:

L.pants
ST Liguma meérkiem:

a. "beglis"
ir persona, uz kuru attiecas 1951.gada 28.julija Konvencija par béglu statusu vai
1967.gada 31.janvara Protokols par beglu statusu;

b ."celosanas dokuments"
ir dokuments, kas izdots, pamatojoties uz ieprieks minéto Konvenciju;

c ."pirma valsts"
nozimé valsti, §T Liguma Pusi, kas ir izdevusi celoSanas dokumentu;

d ."otra valsts"
nozimé otru valsti, §T Liguma Pusi, kura atrodas b&glis, kam ir pirmaja valstt izdots
celoSanas dokuments.

2.pants

1. Atbildiba ir uzskatama par pargajusu, beidzoties divu gadu terminam no faktiskas
un ilgstoSas uzturéSanas otraja valsti ar tas iestazu piekriSanu, vai atrak, ja otra valsts
ir atlavusi beglim palikt tas teritorija vai nu pastavigi, vai uz laiku, kas parsniedz
celodanas dokumenta deriguma terminu. Sis divu gadu periods sakas no briza, kad



beéglis ir uznemts otras valsts teritorija, vai, ja $adu datumu noteikt nav iesp&jams, tad
no briza, kad vigs ir pieteicies otras valsts varas iestadeém.

2. Aprekinot §1 panta 1.dala noteikto laika periodu:

a. uzturésanas, kas atlautas studijam, apmacibai vai mediciniskas
apriipes mérkiem, netiek nemtas véra;

b. laiks, ko béglis pavadijis ieslodzijjuma sakara ar notiesasanu
kriminallieta, netiek nemts véra;

c. laika posmi, kuros beglim ir atlauts palikt otras valsts teritorija
sakara ar apelaciju par Iémumu atteikt uzturéSanos vai par izraidiSanu
no teritorijas, tiek nemti véra tikai gadijuma, ja Iémums par apelacijas
stdzibu ir bijis beglim labvéligs;

d. laika posmi, kad béglis otras valsts teritoriju atstaj uz laiku, ne
ilgaku par tris ménesiem péc kartas vai, ja tas notiek vairakkart, uz ne
vairak ka seSiem ménesSiem, kopa nemot, tieck nemti véra, un netiek
uzskatits, ka Sada prombiitne ir partraukusi vai aptur&jusi uzturésanos.

3. Atbildiba tiek uzskatita par pargajusu ari tad, ja bégla atpakaluznemsana pirmaja
valstT nevar vairs tikt pieprasita saskana ar 4.pantu.

3.pants
1. L1dz atbildibas parejas datumam celosanas dokuments ir japagarina vai jaatjauno
pirmajai valstij.

2. Beglim nedrikst pieprastt atstat otro valsti, lai iegiitu sava celosanas dokumenta
pagarinajumu vai atjaunoSanu, un $ai noltika vins var versties pirmas valsts
diplomatiskajas iestad€s vai pie tas konsularajam amatpersonam.

4.pants

1. Tik ilgi, kam@r atbildibas pareja nav notikusi saskana ar 2.panta 1.un 2.dalu, béglis
ir jauznem atpakal pirmas valsts teritorija jebkura laika, pat péc celoSanas dokumenta
deriguma termina beigam. PE€dgja gadijuma atpakaluznemsanai janotiek p&c otras
valsts vienkarsa pieprasijuma, ar nosacijumu, ka pieprasijums ir izteikts seSu ménesu
laika p&c celoSanas dokumenta deriguma termina beigam.

2. Ja otras valsts varas iestadém nav zinama b&gla atrasanas vieta un 1 iemesla d€] tas
nespgj izteikt 1.dala min&to pieprasijumu sesu ménesu laika p&c celosanas dokumenta
deriguma termina beigam, $ads ligums ir jaizsaka sesu ménesu laika p&c tam, kad
otrajai valstij ir kluvusi zinama b&gla atraSanas vieta, tacu jebkura gadijuma - ne vélak
ka divus gadus péc celosanas dokumenta deriguma termina beigam.

S.pants
1. No atbildibas parejas briza:

a. beidzas pirmas valsts pienakums pagarinat vai atjaunot bégla
celosanas dokumentu;



b. otra valsts kluist atbildiga par jauna celoSanas dokumenta
izsniegSanu beglim.

2. Otrajai valstij ir jainformé pirma valsts par to, ka ir notikusi atbildibas pareja.

6.pants

P&c atbildibas parejas datuma otrajai valstij gimenes apvienoSanas un humanu
intereSu varda jasekme bégla laulata un nepilngadigo vai apgadajamo b&rnu
uznemsana sava teritorija.

7.pants

Pusu attiecigas iestades var tieSi sazinaties viena ar otru saistiba ar §1 Liguma
piemérosanu. Katrai valstij, izsakot savu piekriSanu pievienoties Sim Ligumam, ir
jamin §Ts iestades pazinojuma, kas adreséts Eiropas Padomes generalsekretaram.

8. pants
1. Nekas $aja Liguma nedrikst mazinat jebkuras tiesibas vai labumus, kas bégliem ir
vai tiks pieskirti neatkarigi no $T Liguma.

2. Nevienu no §1 Liguma pantiem nedrikst iztulkot ka tadu, kas kavé Pusi attiecinat §1
Liguma labumus uz personam, kuras neatbilst noteiktajam prasibam.

3. To starp Pusém noslégto divpusgjo Iigumu noteikumi attieciba uz atbildibas pareju
par Konvencijas celoSanas dokumentu izdoSanu vai attieciba uz béglu
atpakaluznemsanu $adas parejas neesamibas gadijuma no briza, kad starp §sTm Pusém
stajas speka $is Ligums, nav piem&rojami. Tomer tas neietekme tas tiesibas un
labumus, ko bégli saskana ar sadiem ligumiem jau ir ieguvusi vai iegiist.

9.pants
1. Sis Ligums ir atklats parakstisanai Eiropas Padomes dalibvalstim, kas var izteikt
savu piekriSanu tikt ar to saistitam:

a. parakstot to bez atrunas attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai
apstiprinasanu, vai

b. parakstot to ar atrunu attieciba uz ratifikaciju, pienemsanu vai
apstiprinasanu, kam seko ratifikacija, pienemsana vai apstiprinasana.

2. Ratifikacijas raksti, pienemsanas vai apstiprinasanas dokumenti tiek nodoti
glabasana Eiropas Padomes generalsekretaram.

10.pants

1. Sis Ligums stajas speka ta ménesa pirmaja diend, kas seko p&c viena ménesa
termina beigam pé&c tam, kad divas Eiropas Padomes dalibvalstis ir izteikuSas savu
piekrisanu tikt saistitam ar So Ligumu saskana ar 9.panta noteikumiem.

2. Attieciba uz jebkuru dalibvalsti, kas velak izsaka piekriSanu tikt ar to saistita ,
Ligums stajas speka pirmaja ta ménesa diena, kas seko péc tam, kad pagajis viens
meénesis péc parakstiSanas dienas vai ratifikacijas raksta vai pienemsanas vai
apstiprinasanas dokumenta nodoSanas glabasana.



11.pants

1. P&c §1 Liguma speka stasanas Eiropas Padomes Ministru komiteja var uzaicinat
jebkuru valsti, kas nav Eiropas Padomes dalibvalsts, bet kura ir 1951.gada 28.jilija
Konvencijas par béglu statusu vai 1967.gada 31.janvara Protokola par béglu statusu
dalibniece, pievienoties §im Ligumam. Sads lémums par uzaicinasanu ir japienem ar
Stattitu 20.d.panta noteikto vairakumu, un to dalibvalstu parstavju vienbalsigu
balsojumu, kam ir tiesibas piedalities komitejas darba.

2. Attieciba uz jebkuru pievienojusos valsti Ligums stajas speka ta ménesa pirmaja
diena, kas seko péc viena ménesa termina beigdm péc pievienosanas dokumenta
nodosanas glabasana Eiropas Padomes generalsekretaram.

12.pants

1. Jebkura valsts parakstisanas laika vai iesniedzot ratifikacijas rakstu vai
pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienosanas dokumentu, var noteikt teritoriju vai
teritorijas, uz kuram §is Ligums ir attiecinams.

2. Jebkura valsts var velak jebkura laika ar Eiropas Padomes generalsekretaram
adres€tu deklaraciju attiecinat $1 Liguma piemerosanu uz $aja deklaracija minéto
teritoriju. Attieciba uz $adu teritoriju Konvencija stajas spéka ta ménesa pirmaja
diena, kas seko p&c viena ménesa termina beigam péc tam, kad Eiropas Padomes
generalsekretars ir $adu deklaraciju sanémis.

3. Jebkura deklaracija, kas izdarita saskana ar divam ieprieksgjam dalam var -
attieciba uz $ada deklaracija minéto teritoriju - tikt atsaukta ar generalsekretaram
adres€tu pazinojumu. Atsaukums stajas speka ta ménesa pirmaja diena péc tam, kad ir
beidzies seSu ménesu termins , kops$ generalsekretars $adu pazinojumu ir sanémis.

13.pants

Ar atkapi attieciba uz 12.panta noteikumiem, §is Ligums piemérojams jebkurai
Liguma dalibvalstij, ieverojot tos pasus ierobeZojumus un atrunas attieciba uz tas
saistibam saskana ar 1951.gada 28 jilija Konvenciju par béglu statusu vai 1967.gada
31.janvara Protokolu par b&glu statusu.

14.pants

1. Jebkura valsts parakstiSanas laika vai iesniedzot ratifikacijas rakstu vai
pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienosanas dokumentu, var pazinot, ka ta
izmantos vienu vai abas §T Liguma pielikuma mingtas atrunas. Nekadas citas atrunas
nav pielaujamas.

2. Jebkura §1 Liguma dalibvalsts , kas izdarjusi atrunu saskana ar ieprieksgjo dalu, var
pilniba vai dalgji to atsaukt ar Eiropas Padomes generalsekretaram adresétu
pazinojumu. Atsaukums stajas spéka diena, kad generalsekretars ir to sanémis.

3. Puse, kas ir izdarTjusi atrunu attieciba uz jebkuru §1 Liguma noteikumu, nedrikst §1
pasa noteikuma piemeroSanu pieprasit no otras Puses; tomér Puse, ja tas atruna ir
dalgja vai nosacita, var $ada noteikuma piemeroSanu pieprasit tiktal, ciktal ta pati ir to
pienémusi.



15.pants

1. Problémas, kas rodas sakara ar 1 Liguma interpretaciju un piemé&rosanu, tiks
atrisinatas ar tiesam konsultacijam starp attiecigajam administrativajam iestadém un
nepiecieSamibas gadijuma pa diplomatiskajiem kanaliem.

2. Jebkuras domstarpibas starp Pusém sakara ar §is Konvencijas interpretaciju vai
piemé&rosanu, kuras nav bijis iesp&jams atrisinat parrunu vai cita cela, péc vienas
stridus puses liguma tiek nodotas skiréjtiesai. Katra puse nosauc vienu arbitru, un abi
arbitri iece] tiesnesi. Ja kada puse nav iecélusi arbitru tris meénesu laika péc liguma
lietu nodot skirgjtiesai, péc otras puses ltiguma to iece] Eiropas Cilvektiesibu tiesas
prezidents. Ja p&dg€jais ir vienas no stridus pusém pilsonis, Sis pienakums pariet Tiesas
viceprezidentam, vai, ja viceprezidents ir vienas stridus puses pilsonis, vecakajam no
Tiesas tiesneSiem, kas nav nevienas stridus puses pilsonis. Tada pati procedura tiek
ievérota, ja arbitri nevar vienoties par tiesnesi. Skirgjtiesa pati nosaka savu procesu.
Tas 1émumi tiek pienemti ar balsu vairakumu. Tas 1émums ir galigs.

16.pants
1. Ikviena Puse var jebkura laika denonsét So Ligumu ar Eiropas Padomes

generalsekretaram adresétu pazinojumu.

2. Sada denonsacija stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko péc seSu ménesu
termina beigam p&c tam, kad generalsekretars $adu pazinojumu sanémis.

3. Tiesibas un labumus, ko bégli ieguvusi vai kas tiek iegtiti saskana ar So Ligumu, $1
Liguma denonséSana neietekmé.

17.pants
EP Generalsekretars pazino Eiropas Padomes dalibvalstim un jebkurai valstij, kas §im
Ligumam pievienojusies, par:

a. katru parakstiSanu;

b. katra ratifikacijas raksta, pienemsanas, apstiprinasanas vai
pievienosanas dokumenta nodosanu glabasana;

c. katru 81 Liguma spéka stasanas datumu saskana ar 10., 11. un
12.pantu;

d. jebkuru citu aktu, pazinojumu vai saraksti saistiba ar So Ligumu.

Apstiprinot to, apaksa parakstijusies attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So Ligumu.

Parakstits Strasbiira 1980.gada 16.0ktobr1, anglu un francu valoda, abiem tekstiem
esot vienlidz autentiskiem, viena eksemplara, kas tiek glabats Eiropas Padomes
arhiva. Eiropas Padomes generalsekretars izsiita apstiprinatas kopijas katrai Eiropas
Padomes dalibvalstij un katrai valstij, kas uzaicinata pievienoties Sai Konvencijai.

PIELIKUMS



Atrunas

Saskana ar §1s Konvencijas 14.panta 1.dalu, ikviena valsts var pazinot, ka:

1. tiktal, ciktal tas uz to attiecas, atbildibas pareja saskana ar 2.panta 1.dalu nenotiks
tadel, ka valsts vienigi studiju vai apmacibas noliika ir lavusi b&glim palikt sava

teritorija laiku, kas parsniedz celosanas dokumenta deriguma terminu;

2. ta nepienems atpakaluznemsanas ligumu, kas izteikts, pamatojoties uz 4.panta
2.dalas noteikumiem.



